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Tataristan’in Tiirkiye ve Tiirk halki ile tarihsel gegmisleri
tilkeler halklarinin kimliklerini értistiiren ¢esitli baglar
olusturur.

Konunun demografik yapiyi olusturan unsurlar arasinda
Anadolu’yu olusturan ortak etnik biinyelerin varligina kadar
eskilere gittigi malamdur.

1996°daki baslangictan sonra, asil 2001’de istanbul’da
yliksek seviyeli bir kiiltiir séleni ve bu gesitli sergilerle birlikte,
resim sergilerinden sonra pek ¢ok karsilikli sergiler olmakla
birlikte beraberligin bir bliyiik asamasinin ger¢eklesmesini,
bu kez Kibrisimizda, Kibris Modern Sanatlar Miizesi’nde
saglayabilmek bizler icin mutluluk verecektir.

Kiiltiirel ve tarihsel birikimleri, ve yine, cagdas atilimlariyla
Tataristan Cumhuriyeti sanatgilari 6nemli bir gelisme
icerisindedir. Diger bir deyisle, sanat alanlarinda ve bilhassa
resim sanatindaki geleneksel motiflerden yaralanma
yoéniindeki basarilari 6rnekleriyle beraber, diger yanda, asil
oénemlisi, resim sanatindaki modern arayislar ve ézellikle
soyutlamalari, sembolizm ¢esitlemeleri dikkati cekmektedir.
Cok (inlii ressamlarin ve profesyonel egitimli ressamlarin
list diizey eserlerinden baska, resim egitimi almamis olan
ressamlarin da ¢ok basarili calismalarina iséret etmek
gerekir.

Kibris Modern Sanat Miizesi’nin amaci, biitiin kardes
lilkelerimizle birlikte, Tataristan Cumhuriyeti sanatgilarinin
eserlerini desteklemek ve bu eserle 6viinmektir.

Dr. Suat i. GUNSEL

Kurucu Rektor

Yakin Dogu Universitesi
Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti



Tatarstan’s historical past with Turkey and the Turkish people
forms tight bonds overlapping the identities of people of
these countries.

It is known that the subject goes back to the existence of the
common ethnic structures that made up Anatolia as well as
the elements making up the demographic structure.

After the inception in 1996, and the main high-level cultural
festival held in Istanbul in 2001, and together with many
other mutual exhibitions following this, we will be delighted
to set a big stage at the Cyprus Museum of Modern Arts for
the realization of this unity in Cyprus.

The artists of the Republic of Tatarstan are in a significant
development with their cultural and historical backgrounds
as well as with their contemporary breakthroughs. In other
words, the examples of successful paintings crated in line
with the traditional art motifs, and, on the other hand, more
importantly, the modern quest in art, symbolism variations
and in particular, the abstractions are noteworthy.

Apart from the works of the very famous painters and other
trained professionals who are masters of top-level works,
successful works of those painters who did not obtained art
education must be remarked.

The aim of the Cyprus Museum of Modern Arts, with all our
sister countries, is promoting the works of the artists of the
Republic of Tatarstan and boasting with them.

Dr. Suat i. GUNSEL

Founding Rector

Near East University

Turkish Republic of Northern Cyprus

Ucmopuyeckoe npownoe TamapcmaHa ¢ Typyuel u
mypeukum Hapodom 06paz08bI8aem CeA3U C PA3AUYHbIMU
CMpaHamu, Komopele nepekpeieaem  UOeHMUYHOCMb
Hapooos.

N3secmHo, Ymo OaHHAA Mema 80CX00UM K Cyuw,ecmeo8aHuro
obwux  3MHUYEeCKUX  COCMABAAIOWUX, obpasyrouwux
AHamonuto.

Hayano 6bin0 nosnoxceHo 8 1996 200y. Bmecme ¢ KyabmypHbIM
Mpas0HUKOM rposedeHHbIM Ha 8bICOKOM yposHe 8
Cmambyne 8 2001 200y, 6bis10 OP2AHU308AHHO U MIPOBEOEHO
MHO20 Pa3/1u4HbIX 83AUMHbIX 8bICMABOK 110 Husonucu. Y Ha
amom pas mel ¢ y0o8oae6cmauem npedcmasasem eam myseli
Ha CesepHom Kunpe - Kunpckuli my3eli cospemeHHO20
uckyccmaa.

XyOOHCHUKU Pecnybauku TamapcmaH Haxoosamcs
8 3HAYUMENbHOM pPaA3BUMUU C UX KysbMypHbIM U
Ucmopu4ecKumM NpouwsbiM U, OfAMb e, C UX CO8peMeHHbIMU
npopsieamu. [pyaumu cio8amu, Hapady ¢ Npumepamu e2o
docmuxceHuli 8 obsacmu uckyccmea U, 8 4YacCmMHOCMU,
MpaduyUOHHbIX MOMUBO8 8 MH(UBOMUCU, CAMOEe 2/10B8HOE,
Ymo 3acsayHusaem 6HUMAHUS 3MO CO8BPEeMEHHbIe KBECMbI 8
ocobeHHoCcMuU ux abcmpaKkyuu u 8apuayuu CUMBOUKU.

B OdononHeHue K Mpou3gedeHusM BbICOKO20 YpPOBHSA
U38€CmHbIX XYOOMHHUKO8 u npogheccuoHanbHo
M0020MmoesieHHbIX XYyOOXHUKO8, Heobxo0umo ommemumb
o4YeHb ycrnewHole pabomesl XyOOXHUKOS, Komopblie He
U3y4asnu #Usornucs.

Llenbto My3es cospemeHH020 uckyccmea Ha Kunpe agngemcs
nododepycka  npoussedeHuli  xyO0omcHUKos PecriybauKu
TamapcmaH emecme ¢ HAWUMU 6pamcKUMU CMPAaHAMU.

A-p Cyam loHcen

Pekmop-OcHosamerns
bauxcHesocmoyHslIl yHUsepcumem
Typeukas Pecnybnauka CesepHozo Kunpa



Federasyonu’na (FUIW) tam (ye olan Yakin Dogu
Universitesi’nin adi diinyanin en prestijli iiniversiteleri ile
birlikle anilmaktadir. Diinyadaki basarili 6rnekleri gibi
dinamik ve canli bir kamplis tniversitesidir. Hayatin her
zaman renkli oldudgu Yakin Dogu Universitesi’‘nde akademik,
sosyal ve kiilttirel tiim imkanlar caddas bir kampiis alani
icerisinde sunulmaktadir. Universite tiim akademik birimler,
Yakin Dogu Universitesi Hastanesi,

Dis Hastanesi, Hayvan Hastanesi, laboratuarlari, arastirma
merkezleri, atélyeleri, Stiper Bilgisayari, kiiltiir merkezleri,
Biiylik Kiitliphane, miizeleri, yurtlari, olimpik yiizme havuzu,
Spor Kulesi, diger sosyal ve sportif tesisleri ile 6grencilere
blitiinliiklii ve zengin bir akademik hayat sunuyor.

Tiim bunlar Yakin Dogu Universitesi’nin KKTC’nin
bilimine ve insanina katkida bulunmasinda ulastigi lider

Yakin DOEU Universitesi roliiniin géstergesidir. Gelecede dogru sadlam adimlarla
ilerleyen Yakin Dogu Universitesi, gerek toplumsal olarak
Akdenizden Diinyaya Agilan E§itim Merkezi biriktirdiklerini gerekse kiiresel anlamda ilerledigi bu yolu

tiim insanlarla paylasmak, Yakin Dogu tarihini ve birikimini

Yakin Dogu Universitesi; 18 fakiiltesi, 6 enstitiisii, 5 kiresel boyuta tasima hedefi icerisindedir.

yliksekokulu, 28 arastirma merkezi, 190 lisans, 218 yliksek
lisans ve doktora programi ile 124 farkli iilkeden gelen
6grencileri ve binlerce seckin mezunuyla bugiin, gelecege
emin adimlarla ilerleyen, topluma ve (ilkesine faydali bireyler
yetistiren Kibris’in en kapsamli ve en donanimli egitim
kurumudur.
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Yakin Dogu Universitesi diinya standartlarindaki

egditim ve altyapi olanaklari yaninda yetkin égretim
kadrosuyla uluslararasi ve gok kiiltiirlii bir kimlikte etkinlik
gostermektedir. Akdeniz’in en 6nemli bilim ve kiiltiir
merkezi kimligiyle 6n plana cikan Yakin Dogu Universitesi,
6grencilerini kendine giivenen, sorumlulugunu her seyin
tizerinde tutan, akilci, yaratici, yenilikgi, arastirmaci ve ézgiir
diisiinceye sahip bireyler olarak yetistirmeyi ilke edinmistir.
Avrupa Universiteler Birligi (EUA), UNESCO biinyesindeki
Diinya Universiteler Birligi (IAU), islam Diinyasi Universiteler
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Near East University

Education Center Opening from the
Mediterranean to the World

With its 18 faculties, 6 graduate schools, 5 vocational
schools, 28 research centers, 190 associate degree and
bachelor’s degree programs, 218 master’s degree and PhD
programs, students coming from 124 different countries and
thousands of graduates, today, Near East University is the
most comprehensive and equipped educational institution of
Cyprus that walking towards the future with firm steps and
raising well rounded individuals useful to the society and the
country.

Offering quality education at global standards and providing
high-end infrastructure possibilities, Near East University
with its competent academic staff and with students

coming from more than 124 different countries displays an
international and multi-cultural identity. Standing out as

the Mediterranean culture and innovation center, Near East

University has adopted the principle to educate students as
self-confident, rational, creative, innovative, freethinker, and
investigative individuals who are aware that responsibility is
beyond everything.

Being a full member of the European University
Association(EUA), UNESCO-based International Association
of Universities (IAU), Federation of the Universities of the
Islamic World (FUIW), International Society for Engineering
Pedagogy (IGIP), Joint Commission International (JCI), and
other 118 national and international organizations, Near
East University continues to take concrete steps towards
making its name a brand across the world. Today, the

name of Near East University is mentioned together with
the world’s most prestigious universities. Like its successful
counterparts across the world, Near East University is

a dynamic and vibrant campus university. The campus,
which is like a city in a city, offers all academic, social and
cultural possibilities within a friendly and contemporary
environment. The Near East University Campus, which
houses all the academic and social units such as the Near
East University Hospital, Dental Hospital, Animal Hospital,
laboratories, research centers, workshops, conference halls,
super computers and labs, culture centers, Grand Library,
museums, dorms, Olympics Indoor Swimming Pool, Sports
Tower, and social and sport facilities, offers students a
unified and rich academic, social and cultural life.

All of these are indicators of the leading role that the Near



East University has achieved in contributing to the science
and people of the TRNC and students coming from abroad.
Realizing no boundaries in science, the Near East University
has been advancing towards future with firm steps. Since its
establishment, the Near East University has achieved many
accomplishments making sound all over the world. The
Near East University aims to share all its scientific and social
values with all people and convey its history and gigantic
educational potentials to global extent.

BAMXKHEBOCTOUYHbIV YHMBEpCUTET

CpeduzemHomopcKuli yeHmp 01a ece2o mupa

BrnuxHesocmoyHbIl YHUsepcumem,umeroujuti 18
¢hakynememos,6 UuHCMumymos,28 uccnedo8amesnbcKux
ueHmpos, 190 npoepamm 6akanaspuama,218 npozpamm
mazucmpamypesl U O0KMOopPaHMypsl,cmyo0eHmos u3




124 cmpaH,a mMakx#e mbICA4YU 8biMyCKHUKOS8, yCrnewHo
passusaemcsa u socriumelgaem 077 obuecmsa u cmpaHel
MpogheccuoHanbHbIE KAOPLI,ABAAACE CAMbIM KPYMHBIM U
OCHAWEHHbIM 06pa3osamesnbHbIM yeHmpom CesepHO20
Kunpa.

BruxcHesocmouyHeblli YHusepcumem cobarodaem aece
Muposble cmaHOapmel 8 cghepe 0b6pa308aHuUA, UMes
8bICOKONPOPECCUOHANbHbIU Kadpossili cocmas.fenssce
00HUM U3 8aMCHEUWUX HAYYHbIX U KYaAbMypPHbIX UEHPO8
ece20 Cpedu3eMHOMOPCKO20 peauoHa bauxHesocmoYHolli
YHusepcumem 3aksaadbleaem cmaHo8seHUE 8CECMOPOHHE
paszsumoli nuyHocmu,ysepeHHol,omeemcmeeHHoU ¢ payuo
HAAU3aMOPCKUM,HOB8AMOPCKUM, MBOPYECKUM U C80O0OHbIM
06pasom moilineHus.

bruxHesocmoYHbIl YHusepcumem Asnsemcs
uneHom Coto3a Esponelickux YHusepcumemos,
Coto3a YHusepcumemos Mupa(lOHecko), ®edepayuu
YHusepcumemos Ucnamckoeo Mupa, 6ydy4u 00OHUM
U3 pecmuxcHbIX yHUgepcumemos mupa. 3mo 00uH
U3 ycrewHsix npuUMepos #ueo20 U OUHAMUYHO20
yHU8epcumema-Kammyca.

B cospemeHHOM Kammyce bauxHesocmoYyHo20

YHusepcumema npedocmasseHbl 8ce 803MOXHOCMU 0115
akmusHol akademuyeckol, coyuanoHol u KynemypHou
HCU3HU.

Bce yHusepcumemckue opaaHsl, bauxcHesocmoyHas
60s6HUUA, BemepuHAapHAs KAUHUKGA, 1a6opamopuu,
uccnedosamernbCKue UeHMpbl, Meop4ecKue MacmepcKue,
KomnetomepHoili yeHmp (Cynep Komnstomep),KysomypHsie
yeHmpeol, bonowas bubauomeka, myseu, obwexrcumus,
Onumnutickuli nnasamernsHoili 6acceliH, cnopmueHsili
yeHmp (CnopmueHas bawHs), dpyaue coyuasnsHbie U
CropmueHble KOMI/AEKCbI Npedocmasasom cmyoeHmam
APKYIO U 602aMmyo GKAOeMUYEeCKyH H(U3Hb.

Bcé amo denaem bauxHesocmoyHolli YHUsepcumem
nudepom 8 obuecmeeHHol u Hay4Hol #cu3Hu CeesepHo20
Kunpa.YsepeHHoli nocmynsto ycmpemnssace 8 bydyujee,
bauxcHesocmoyYHsbIli YHUsepcumem cmpemumcs pa3oeaums
€80U 00CMUMEHUS CO 8CEM Yes108€4eCMBOM,8MUCAS C80HO
ucmopuo Makum obpa3om 8 obuevesnoseyeckoe Muposoe
passumue.




Kibris Modern Sanat Miizesi Projesi:
Yakin Dogu Cografyasinin En Biiyiik Modern
Sanat Miizesi...

Temelleri 9 Adustos 2018 de atilan, Yakin Dogu Universitesi
Kibris Modern Sanat Miizesi, eski eserler ve modern sanat
alanindaki tiim yapitlarin sergilenmesine olanak saglayacak
altyapiya sahip salonlariyla, Yakin Dogu codrafyasinin en
biiyiik modern sanat miizesi olarak tasarlandi.

20.000m 2 kapali alana sahip, 6 katli Yakin Dogu Universitesi
“Kibris Modern Sanat Miizesi” 1.300 kisilik fuaye salonu,

4 kalici koleksiyon salonu, 2 gegici koleksiyon salonu, 2
fotodraf sergi salonu ve 3 heykel koleksiyon sergi salonu ile
birlikte toplam 14 salondan olusuyor. Ayrica Sanat
diinyasiyla ilgili konferans ve sempozyumlarin
gerceklestirilebilecedi 2 adet 120 kisi kapasiteli

sinevizyon ve konferans salonu, VIP ve misafir salonu,

2 adet panoramik asansér, ender eserlerin analiz ve
restorasyonlarinin yapilacadi stiidyo ve laboratuvarlar,

ozel ses ve isik altyapisi, fotograf stiidyosu, fotograf ve
restorasyon laboratuvari, uzman ofisleri, sinevizyon salonu,
toplanti odalari, 6zel eserlerin korunmasi igin iklimlendirilmis
depolar, tamir ve bakim atélyeleri yer aliyor. Tiim bunlarla
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beraber, sanat tarihine 1sik tutacak tam donanimli bir
kiitliphane, arsiv ve hatira, hediyelik esya satis (initesi
bulunuyor.

Cyprus Modern Art Museum Project:
The Largest Modern Art Museum of Near Eastern
Geography ...

The Near East University Cyprus Modern Art Museum of
which foundations laid on 9 August 2018 was designed

as the largest modern art museum with its infrastructure
and halls where all the relics, classic and modern art works
can be exhibited. The 6-storey Near East University;Cyprus
Modern Art Museum; consists of a total of 20,000 m2

indoor area with 14 halls, a foyer hall for 1,300 people, 4
permanent collection rooms, 2 temporary collection rooms, 2
photo exhibition rooms and 3 sculpture collection exhibition
halls. There are also 2 cinema and conference rooms with
120 person capacity, VIP and guest rooms, 2 panoramic
elevators, studio and laboratories for the analysis and
restoration of rare works, a special sound and light system,

a photo studio, a photography and restoration lab, offices
for experts and specialists, conference and symposium halls,
laboratories, cinevision halls, meeting rooms, air-conditioned



warehouses for the protection of private works, repair and
maintenance workshops. Along with all these, there is a
fully equipped library that will shed light on the art history,
archive and a souvenir shop.

lNMpoekT my3ea coBpemeHHOro

ucKyccrea Kunpa:
KpynHeliwulii my3eli coepemeHH020 UCKyccmea
bauxcHe2o Bocmoka ...

Mys3eli cospemeHHO20 uckyccmesa Kurnpa, 3aKkn1a0ka
pyHOameHmMa Komopoao npowaa 9 aseycma 2018 2oda, ¢
e20 UHppacmpykmypoli u 3a1amu, 20e MOXHO ysudems sce
pesnuKeuu, npou3sedeHuUs Kaaccuyecko2o U cospemMeHHo20
UcKyccmaa bbln cripoekmuposaH Kak KpynHelwul

mys3eli cospemeHHo20 uckyccmea. lMaowade «Kunpckozo

My3es cospeMeHHO020 UCKyccmea» baurHesocmoyHo20
YHusepcumema cocmasum 20 000 m2 Kpbimoz2o
npocmpaHcmea, bydem skno4ame 8 cebs 14 3asnos,

¢golie smecmumocmoto 1300 yenosek, 4 NOCMOAHHbIX
KO//1eKYUOHHbIX 30710, 2 8peMeHHbIX KOeKYUOHHbIX 304,
2 3010 crneyuanbHO 0OCHAWeHHbIX 0715 homosbIcmasoK U 3
8bICMABOYHbIX 3010 KOAAEKYUU CKyabnmyp. Takxce e my3see
6ydym 2 KuHomeampa u KOHgepeHy-3a71a 8MeCMUMOCMbIO
120 yenosek, VIP u 2o0cmeabie KOMHamol, 2 MAOHOPAMHbIX
Augpma, cmyduu u nabopamopuu 048 AHAAU3A U
pecmaspayuu pedkux pabom. Myseli 6yoem ocHaweH
crneyuansHoli 38yKogoli u ceemosoli cucmemamu, a MmakxHe
C Cneyuanu3upoB8aHHbIM apxusom ¢ cucmemoli KOHMPOonA
Kaumama. Hapady ¢ amum e 30aHuu myses bydem
pacrnonazamscs MosaHocMoto 06opyd0osaHHAs bubauomeka,
Komopas npossem c8em Ha UCMOPUIO UCKYCCMEad, apxus u
CyBeHUPHbIU MA2a3UH.




Katilimci Sanatcilar
Participating Artists
YyacTeylouwime XyaoKHUKN



Alsu Yusupova
Rabis Salyakhov
Riiat Mukhametdinov
Sagida Sirazieva



Alsu Yusupova
Ancy HOcynosa

Ressam, grafiker. 1960 yilinda Kazan’da dogdu.

Kazan Sanat Okulu’ndan ve Cheboksary Eyalet

Pedagoji Universitesinden mezun oldu. Tataristan
Cumbhuriyeti’nin Devlet Sanatgisi, Rusya Federasyonu
Ressamlar ve Sanatgilari Birligi Uyesi, Eserleri,

Rusya (Arkhangelsk, Nizhny Novgorod, Kazan vb.)
Miizelerinde sergilenmektedir. istanbul, Ankara, Fethiye
ve diger sehirlerdeki Tiirksoy sergilerinin katilimcisi.



Painter and graphic designer. Yusupova was born

in Kazan in 1960. Graduated from the Kazan Art
School and Cheboksary State Pedagogical University.
Yusupova is a State Artist of the Republic of Tatarstan
and a member of the Union of Artists and Artists of
the Russian Federation. Alsu Yusupova’s works are
exhibited at the museums of Russia (Archangelsk,
Nizhny Novgorod, Kazan, etc.). Yusupova is a
participant of Turksoy exhibitions in Istanbul, Ankara,
Fethiye and other cities.

XyOoxcHUK, 2paghuk. Podunace s 2. KasaHb 8 1960 2.
OkoH4una KazaHckoe xydoxecmseHHoe yYunuue,
a makxe Yebokcapckuli locydapcmeeHHbIl
lMedazoeuyeckuli YHuUblepcumem. 3acaymeHHbIl
desamens uckyccme Pecriybauku Tamapcmad.

YneH Coro3a xydoxcHukos Pocculickol @edepayuu
Pabomel sbicmassieHsl 8 My3esax Poccuu ( ApxaHzen
bCK, HuxcHutiHoszopod,KazaHb u 0p.) lMocmoaHHbIL
YYACMHUK 8bICMaBoK 0bvbeduHeHuUs Topkcol 8
2opodax Cmambyn,AHkapa, Pemxue u op.



Alsu Yusupova, “Siyiimbike”, Tuval iizerine yagliboya, 100x90cm, 2018

Alsu Yusupova, “Siytimbike”, Oil painting on canvas, 100x90cm, 2018

Ancy tOcynosa , «Llapuua Crorombuke», macno/ xosncm, 100x90cm, 2018
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Alsu Yusupova, “Hayat Agaci”, Tuval izerine Akrilik, 120x100cm, 2018
Alsu Yusupova, “Tree Of Life”, Acrylic on canvas, 120x100cm, 2018
Ancy fOcynosa, «/[epeso KuzHu», Xoncm/akpus, 120x100cm, 2018
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Alsu Yusupova, “Bozkirda Gezginin Sarkisi”, Tuval zerine yagliboya, 100x90cm, 2018
Alsu Yusupova, “The Song of the Wanderer in the Moor”, Oil painting on canvas, 100x90cm, 2018

Ancy tOcynosa , «[lecHa nymHuKa 8 cmenu», macno/ xoncm, 100x90cm, 2018
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Rabis Salyakhov
Pabuc Canaxos

Ressam, sanat projelerinin yazari, seramik sanatgisi.
Baskurdista’nin Buzdyak ilgesinin Eski Aktau kéyiinde
13 Ekim 1958°de dogdu. 1982°de Ufa Sanat Okulu’ndan
mezun oldu. Victor Pegov, Tamara Nechaeva, Valentina
Kuznetsova gibi inlii ressamlar ile ¢alisti. 1982°den
beri Elabuga’da yasiyor ve calisiyor. 1986°dan beri
Rusya Fedarsyon’nun, Tataristan Cumhuriyeti’nin , yerel
ve uluslararasi sanat sergilerine katildi. 2006 yilinda
Tataristan Cumhuriyeti devlet sanatgisi Ginvanini ald.
Eserler Tataristan Cumhuriyeti Glizel Sanatlar Miizesi,
Yelabuga Devlet Tarih-Mimari ,Ulusal Sanat Miizesi ve
kiiltiir merkezi “Kazan” da sergilenmektedir.



Rabis Salyakhov is the writer of art projects and a
ceramic artist. He was born on October 13, 1958,

in the Old Aktau village of Buzdyak district of
Bashkortostan. In 1982, he graduated from Ufa Art
School. Salyakhov studied with famous artists such

as Victor Pegov, Tamara Nechaeva and Valentina
Kuznetsova. The artists has been living and working in
Elabuga since 1982. Since 1986, he has participated in
national and international art exhibitions of Russian
Federation and of the Republic of Tatarstan. In 2006,
Salyakhov received the title of State Artist of the
Republic of Tatarstan.Rabis Salyakhov’s works are
exhibited at the Fine Arts Museum of the Republic

of Tatarstan, Yelabuga State History-Architecture
Museum, the National Art Museum andin the cultural
center “Kazan”.

Museonuceu, MOHyMeHmManaucm, agmop
XYO0HECMBEHHbIX MPOEKMO8, XYyOOHHUK-KEPAMUCM.
Podusnca 13 okmsabpsa 1958 200a 8 OepesHe Cmapbili
Akmay by30dsKkckozo palioHa bawkupuu. OKOHYUn
LlIkony uckyccme 8 Yepe 8 1982. Yuusnca y Bukmopa
Mezosa, Tamapsl Hevaesol, BaneHmuHsbl Ky3Heuyoeod.
C 1982 200a »usém u pabomaem 8 Enabyze. C
1986 yuacmHuk pocculicKux, pecrnybauKaHCKUXx,
20POOCKUX U 30pybeXCHbIX HYO0H eCmMBEHHbIX
8bICMABOK. 3acAyxceHHbIU 0esamersib UCKyccms
Pecnybauku Tamapcmat ¢ 2006. [TpoussedeHus
XpaHameoca 8 Mysee u30b6pazumesnbHbIX UCKYccmae
PT, Enabyxcckom e2ocy0apcmeeHHOM UCMOPUKO-
apxXumMeKmMypHOM U XyO0HecmeeHHOM My3ee-
30M08e0HUKE, HAYUOHAAbHOM KYAbMYypPHOM UeHmpe
«Ka3aHb».
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Rabis Saliakhov, “Nehir Sarkisi”, Tuval tizerine yagliboya, 100x100cm, 2018
Rabis Saliakhov, “Song Of The River”, Oil painting on canvas, 100x100cm, 2018

Pabuc Canaxos, «[lecHa poOHUKa», macso/ xoscm, 100x100cm, 2018
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Rabis Saliakhov, “Adriyatik Denizi”, Tuval lizerine yagliboya, 120x100cm, 2018
Rabis Saliakhov, “Adriatic Sea”, Oil painting on canvas, 120x100cm, 2018

Pabuc Canaxos, «30pam OuHze3», macsao/ xoncm, 120x100cm, 2018
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Rabis Saliakhov, “Vedalasma”, Tuval tizerine yagliboya, 100x100cm, 2018

Rabis Saliakhov, “Farewell”, Oil painting on canvas, 100x100cm, 2018

Pabuc Canaxos, «[powjaHue», macsao/ xorcm, 100x100cm, 2018
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Riiat Mukhametdinov
Pusm MyxamemouHos

Tataristan Devlet Sanatgisi, UNESCO Uluslararasi
Sanatgilar Federasyonu liyesi, Rusya ve Tataristan
Ressamlar ve Sanatgilari Birligi tiyesi. Novomuslimovo
kéyiinde 10 Nisan 1952°de dogdu. 1977’de Ufa
Pedagoji Okulu’nun sanat-grafik béliimiinden mezun
oldu. 1994 yilinda Baskurt Devlet Pedagoji Enstitlisii
Sanat-Grafik Fakiiltesinden mezun oldu. 1998den
beri Rusya, Tataristan Sanatgilari Birligi Giyesi. 2005-
2010 Rus-Rus Kamu Orgiitii “Rusya Ressamlar ve
Sanatgilar Birligi” nin Naberezhnye Chelny 6rgiitiiniin
baskaniydi. “Tamga” yaratici grubunun bir tiyesi. 2012
yilinda Tataristan Cumhuriyeti Onursal Sanatgisi’nin
onursal unvani olan Riiat Mukhametdinov, 2012 yilinda
Tataristan Cumhuriyeti Baki Urmanche Kiiltiir Bakanligi
Odiilii'ne layik gériildii. Rusya Ressamlar ve Sanatgilar
Birligi’nin giimiis madalyasi verildi. “Kama Bélgesi”
projenin yazaridir. “Cagdas Sanat ve 21. Yiizyil Kenti

” projesi Tataristan Cumhuriyeti Kiilttir Bakanlhgi’'ndan
(2009) bir hibe aldi. 1995°ten beri yerel ve uluslararasi
sergilerinde aktif bir katilimci dir. 2002 yilinda “Yilin
Ogretmeni”, 2005 yilinda “Yilin Sanatgisi” édiillerini
aldi. Ogretim faaliyetlerine 1986’da Naberezhnye
Chelny Cocuk Sanat Okulu’nda basladi. 1990°dan beri,

1 No’lu Cocuk Sanat Okulu’nda ders vermektedir.
Grafik sanatgilarin ¢alismalari, Tataristan Cumhuriyeti
Devlet Glizel Sanatlar Miizesi, Naberezhnye Chelny
Sanat Galerisi, Yelabuga Devlet Tarih-Mimari ve

Sanat Miizesi-Rezervinin fonlarinda, Uluslararasi Tiirk
Milletler Teskilati’nin (Tiirkiye) ve 6zel koleksiyonlarin
ve koleksiyonlarin fonlarinda yer aliyor.



Riiat Mukhametdinov is a State Artist of Tatarstan,

a member of the UNESCO International Artists
Federation, and a member of the Union of Artists of
Russia and Tatarstan. He was born on April 10, 1952,
in the village of Novomuslimovo.

In 1977, he graduated from the Art and Graphics
Department of the Ufa School of Pedagogy. In

1994, he graduated from the Faculty of Art-Graphic
of Bashkir State Pedagogical Institute. Since 1998,

he has been a member of Russia - Tatarstan Artists
Association. During 2005-2010 he became the head
of the Russia Painters and Artists Union and of the
Naberezhnye Chelny organization, and a member of
“Tamga” creative group. In 2012, he received the title
of Honorary Artist of the Republic of Tatarstan, and
was awarded the Baki Urmanche Ministry of Culture
Award of the Republic of Tatarstan. He was awarded
the silver medal of the Union of Artists and Artists of
Russia. He is the author of the “Kama District” project.
His project titled “Contemporary Art and City of 21st
Century” received a grant from the Ministry of Culture
of the Republic of Tatarstan (2009). Since 1995, he has
been an active participant in local and international
exhibitions. In 2002 he was awarded “The Teacher

of the Year”, and “Artist of the Year” in 2005. He
began his teaching career in 1986 at the Naberezhnye
Chelny Children’s Art School. Since 1990, he has been
teaching at the No. 1 Children’s Art School. The artist’s
works take place in the Tatarstan State Fine Arts
Museum, Naberezhnye Chelny Art Gallery, Yelabuga
State Historical-Architectural and Art Museum, and

in the collections of International Turkish Nations
Organization (Turkey) and in private collections.

3acnyxceHHbIl 0esmesns Uuckyccms Tamapcmaa,
YneH MexcOyHapoOdHol hedepayuu XyO0oHHUKO8
FOHECKO, YneH Coro3a xyooxcHUKo8 Poccuu u
TamapcmaHa. Podunca 10 anpens 1952 2o00da 8 cene
Hosomycnumoso Gawkupckoli ACCP. B 1977 200y
OKOHYU Xy0oHecmseHHo-2pagu4eckoe omoesieHue
YepumcKkozo nedazoauveckoeo yvuauuw,a. B 1994

200y OKOHYU bawkKupckull eocy0apcmeeHHbIl
nedazoauyecKkull UHCMumym, XyO0oXecmeeHHO-
epaghuyeckuli parkynemem. YneH Coro3a xyOOHHUKO8
Poccuu, TamapcmaHa ¢ 1998 eoda. B 2005-2010 ea.
fen4nca npedcedamenem HabepexHouenHUHCKoU
opaaHu3zayuu BTOO «Coro3 xydoxcHuKos Poccuu».
Puam 3aepemOuHosuY — yneH meop4ecKoli

epynnel «Tamea». B 2012 200y MyxamemaouHosy

P. 3. npuceoeHo noYyemHoe 38aHUE 3aCAYHEHHO20
desamensa uckyccms PT, 8 2012 200y npucs8oeHo 38aHuUe
naypeama rpemuu MuHucmepcmea Kynemypel PT
umeHu baku Ypmanue. HazpaxcoeH cepebpsaHoli
medanbto Coro3a xydoxcHuKos Poccuu. Asndemca
asmopom npoekma «[lpuxkamee. CospemeHHoe
UcKyccmeo u 20po0 21 s8eKa», 3mom fpoeKkm 8biu2pan
epaHm MuHucmepcmaa Kysasmypsl PT (2009). C 1995
2000 A6/19emcs AKMUBHbIM YY4AaCIMHUKOM 20POO0CKUX,
pecrnybauKAHCKUX, pe2uoHaAbHbIX, POCCUliCKUX
8bICMABOK. Asnsemca nobedumesniem 20p0OCKUX
KOHKypcos 8 HOMUHauyuu «Xy0oxHUK 200a» 6 2005,
2015 200ax, «[Mpenodasamesns 200a» 8 2002 200y.
Ceoro nedazozuyeckyro 0essmeanbHOCMb HAYas 8
1986 200y 8 [lemckol wiKose UucKyccma 2opood
HabepexcHole YenHol. C 1990 200a npenodaem 8
Jlemckoli xyooxcecmeeHHoU wKosne No 1.
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Riiat Mukhametdinov, “Altin Balik”, Tuval tizerine yagliboya, 80x80cm, 2018
Riiat Mukhametdinov, “Golden Fish”, Oil painting on canvas, 80x80cm, 2018

Pusm MyxamemouHos, «AnmsiH 6asnsik», macao/ xoncm, 80x80cm, 2018
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Riiat Mukhametdinov, “Kibris Seramigi”, Tuval iizerine yagliboya, 90x90cm, 2018

Riiat Mukhametdinov, “Cypriot Ceramic”, Oil painting on canvas, 90x90cm, 2018

Puam MyxamemouHos, «Kunpckas Kepamuka», macso/ xosncm, 90x90cm, 2018
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Riiat Mukhametdinov, “Atlar”, Tuval tizerine yagliboya, 90x90cm, 2018

Riiat Mukhametdinov, “Horses”, Oil painting on canvas, 90x90cm, 2018

Pusm MyxamemouHos, «Apeamaknap», macsao/ xoncm, 90x90cm, 2018
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Sagida Sirazieva
Caeuoda Cupa3suesa

LMHPU’dan 1978°de mezun oldu

Sanatgi, grafik sanatgi ve ressamdir ve 2005 yilindan
beri CXR ve RT liyesidir. 2014 yilinda Tataristan
Cumbhuriyeti Onur Sanat Emektari segildi. Sanat ve

El Sanatlari Birligi “Gliliimseme, gelenekler, beceri”
nin giimiis madalyasiyla édtillendirildi 2016 yil
Uluslararasi, tiim-Rus, bélgede, bélgesel, cumhuriyetgi,
sehir sergileri ve sanat projelerinin katilimcisi. 2007 yili
Saratov Sehri Volga Federal Bélgesi “Golden Palette”
yarismasinda “En lyi Sanat i¢cin” Diplomat. 2013 yili
icin Avrupa edebiyat dergisi “Nazar Look” ‘tan giizel
sanatlar alaninda uluslararasi édiil kazandi. Romanya,
Késtence sehri. Baki Urmanche adinda Kiiltiir Bakanhgi
Onursal Odiilii -2012. Sanatginin grafik sayfalari,
ulusal ve diinya kiiltiiriiniin 6grenilmesi ve incelenmesi
yoluyla, kisisel iliskisel temsilciliklerle izleyiciye agilan
cok sayida derin katman iceren karmasik bir isaret
sistemini sembolik bir anlam ifade etmektedir. Yazarin
felsefi yansimalari, halkin geleneklerinden, yiizyillarin
derinliklerine uzanan Tatar kiiltiiriiniin kaynaklarindan
gelmekte ve destansi bir sesle nefes almaktadir. Konu
ve arsalarinda bir coban sarki duyabilir, eski Tiirk
halklarinin step ve gégebe yasam tarzini hissedebilir,
Bulgar ve Kazan tarihinin derinligini hissedebiliriz.
Parlak Tatar sairi Gabdulla Tukay’a biiyiik bir dizi
ayrilmistir. Grafik calismalarinda, antik nakis eseri
hatirlatan mektubun é6zel bir inceligini hissediyorum.
Eserleri arasinda yazar geleneksel halk sembolleri
kullaniyor.



Sagida Sirazieva graduated from LMHPU in 1978.

She is a painter and a graphic artist and has been a
member of CXR and RT since 2005. In 2014, she was
elected Honorary Art Worker of Republic of Tatarstan.
In 2016, she was awarded silver medal of Arts and
Crafts Association “Smile, traditions, skills”. She is

the participant of international, all-Russian, regional,
republican, city exhibitions and art projects.

Sirazieva awarded title of “Best Diplomat for Art” at
the “Golden Palette” competition held in Saratov City
Volga Federal District in 2007. In 2013, she won an
international award in the field of fine arts from the
European literary magazine “Nazar Look”, in Constanta
city of Romania. Received the Baki Urmanche Awarad,
Ministry of Culture Honorary Award, in 2012. The
artist’s graphic studies express a symbolic meaning

to the complex sign system, which includes a large
number of deep layers that lead the viewer through

a series of personal relational representations
throughout a process of learning and examination

of national and world cultures. The philosophical
reflections of the author come from the roots of the
folk traditions and the depths of the Tatar culture and
take breathe in an epic voice. In her works, we can hear
a shepherd’s song on the subject and land, feel the step
and the nomadic lifestyle of the old Turkic peoples, and
feel the depth of the history of Bulgarian and Kazan.

A large series of her works is devoted to the brightest
Tatar poet Gabdulla Tukay. In the graphic works, one
feels a special refinement of the letter reminding the
ancient embroidery. In her works, the author uses
traditional folk symbols as well.

OKOoHuY4una JleHUHO20PCKOE My3blKasbHO-Xyd0XecmaeHHoe
nedazozu4eckoe ydunuuje 8 1989 200y. XyOoH HUK,
epaguyeckuli-xyooxcHuK. C 2005 2o00a sendemcs 4aneHom
CXR u RT. B 2014 200y 6bina HazpaxoeHa [MoyemHoli
epamomoli Pecrniybnuku TamapcmaH. Accoyuayuel
Xxyooxcecms u pemecen «YnvlbKa, mpaduyuu, HasbIKU»
bblna HaepaxoeHa cepebpsaHoli medansto. C 2016 200a
A6/17€MCcA Y4ACMHUKOM MeXOYHAPOOHbIX, 8CepOoCCUlicKuX,
pezauoHabHbIX, pecrybaUKaHCKUX U 20p0O0CKUX

8bICMABOK U apm-rpoekmos. B 2007 200y senanace
Ouns0Mamom Ha KoHKypce «3010mas nanaumpa» 8
Capamosckom [Mpusonickom pedepasnbHOM oKpyae 8
Kamezopuu «/lyqwee uckyccmeo». B 2013 200y noay4vun
MenOyHapoOHyr Hazpady 8 obaacmu u3obpa3umenbHO20
uckyccmea om EsponelicKo2o AumepamypHo20 #ypHana
«Nazar Look». PymbiHus, 20pod KoHcmaHua. lNonyvuna
MouemHyto npemuto MuHUCMepcmMea Kynbmypsl UMeHU
Ypmanue, baky.

lpagpuveckue cmpaHuybl XyOOoHHUKA umetom
cumeonu4eckoe 3HavyeHue 0417 CAOHHOU cucmeMebl 3HAKOS,
Komopas sKntoyaem 8 cebs 60abuioe Konuvyecmao 2a1y60Kux
cr10e8, KOMopble OMKPbLIBAOMCA 017 3pumers Yepes
AUYHbIE penAayUuoHHbIe npedcmasneHus Nocpedcmsom
U3y4yeHUa HaYUOHAanb6HOU U Muposoli Kysnemypsi.
dunocopckue pasmoiwneHUa a8mMopa ucxo0am u3 KopHel
HapoOHbIXx mMpaduyuli u 2a1y6uH mamapcKoli Kysabmypes!

U Obllam 3nu4YecKum 2010com. Mbl MOXeM ycabiluameo
MecHto nacmyxa, no4yscmeosame waz u ko4yesol obpas
HU3HU CMapbiX MIOPKCKUX HAPOOO08 U 1104y8cmeosams
2nybuHy ucmopuu boseap u KasaHu. bonbwas cepus
nocesaweHa camomy ApKOMYy mamapcKkomy nosmy
lab60ynne Tykasa. «B epagudeckux pabomax A 4yecmayro
0CcobyH yMmoOHYeHHOCMb NUCbMd, HAMOMUHAOWeao
OpesHIoto 8biWUBKY». Cpedu pabom asmop ucnosne3yem
mpaduyuoHHble HaOpPOOHble CUMBObI.
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Sagida Sirazieva, “Geyik”, Tuval lizerine yagliboya, 100x80cm, 2018

Sagida Sirazieva, “Deer”, Oil painting on canvas, 100x80cm, 2018

Caeuda Cupasuesa, «oneHb», macno/ xoncm, 100x80cm, 2018
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Sagida Sirazieva, “Gokylizii Teknesi”, Tuval lzerine yagliboya, 100x100cm, 2018

Sagida Sirazieva, “Boat of the Sky”, Oil painting on canvas, 100x100cm, 2018

Caeuda Cupasuesa, «HebecHas nadea TaH, YynnaH», macno/ xoncm, 100x100cm, 2018
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Sagida Sirazieva, “Tulpar”, Tuval lizerine yagliboya, 100x80cm, 2018

Sagida Sirazieva, “Tulpar”, Oil painting on canvas, 100x80cm, 2018

Caeuda Cupasuesa, «Tyanap», macsao/ xoncm, 100x80cm, 2018






Sagida Sirazieva, “Sabah Yildizi Teknesi Tanculpan”, Tuval lzerine yagliboya, 100x260cm, 2018
Sagida Sirazieva, “Tanchulpan Boat of the Morning Star”, Oil painting on canvas, 100x260cm, 2018

Caeuda Cupasuesa, «1a0bs ympeHHeli 36e30b! TaHYyANaH», Macsao/ xosacm, 100x260cm, 2018










